'Conapna LED Bepwura 3a BbHLIHO OCBETNEHWe

WHcTpyKuna 3a 6esonacHoct

1. MoHTaXbT M cBbp3saHeto TpabBa da ce M3BbpWaT OT
NpaBocnocobeH enekTpoTexHMK!

2. lapaHuuaTa Ha nNpoAyKTa M3TWM4a, ako cobcT P’

Keeping the environment clean:

1. Please dispose all the package elements separately into the
appropriate corresponding material containers.

2. Before disposing the fixture taken out of operation, contact the
seller/ importer or refer to the guidelines of your local

pemoHTMpare npoaykra!

MNpepacrasaxe

ConapHarta LED Bepura 3a BbHWHO ocseTneHne MULTI SOLAR LED
MOXe Ala NpeBbpHe BCAKA OCBETABaHA C Hes rpaauHa, Tepaca M
BepaHJa B KPacMBO M YIOYTHO MACTO 3a Beueps, penakc uam
3abaenenne. Bepurata MULTI SOLAR LED ce 3axpaHsa oT
6aTepua, KOATO Ce 3apemaa OT CONapHUA NaHen KbM Hea.
PexxumbT Ha paboTa Ha Bepurata Moxe fia ce 3bnpa Ypes 6yToHa

Ha rbpba Ha COMApHUA NaHen WM YPe3  [AUCTAHUMOHHO

p v cb3pasa P ycelaHe, Ha KOETO MOXeTe
Aa ce Hac BbB BCAKA 3a ToBa Bevep.
Wnctanupane

1. ConapHata LED Bepura MULTI SOLAR LED moxe pa ce
MHCTanNpa Kato ce oKaum uiu ysue Ha n3bpaHoTo mMacTo.

2. MosuunoHmpaiite conapHus NaHen Taka, 4e Toil Aa nonyyasa
MaKCMaNHO KONNYECTBO CbHYEBA CBETNHA 33 Bb3MOKHO Hali-
[B/TBT NEPUOT OT AeHs.

BAMHO: Yeepeme ce, 4e eepuzama e cebp3aHa Kbm navena u
enazozawumama Ui e ocuzypera!

3. Bkatoyere sepurata ot kon4yeto ON/OFF Ha rbpba Ha conapHus
naHen. CBeTAMHHUTE eheKTU MOTaT Aa ce n3BuMpar upes seneHuns

6yToH Ha rbpba Ha nNaHena MAM  Ype3  AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.

(o] Ha ¢ Ha 6y Ha

ynpasnenue:

(1) 6yToH 3a BKAtOYBaHE

(2) 6yTOH 3a u3KAOUBaHE

(3) 6yToHu 3a u3bop Ha Bpeme 3a paboTa

(4) 6yToHM 33 HamansHe MK yBeNMYaBAHE Ha APKOCTTA

(5) u360p Ha paboTeH pexum

(6) oTMaHa Ha n3bpaHoTo Bpeme 3a paboTa

(7) 6yToH 3a BpbILLAHE KbM 3aBOACKUTE HACTPOKM.

3anassaHe uMcTOTaTa Ha OKONHaTa cpeaa:

1. Mons, usxebpasiiTe eneMeHTUTe Ha ONaKoBKaTa pasgenHo B
KOHTeiiHepWTe, NpeaHa3sHaueHn 3a CbOTBETHUA MaTepuan.

2. Npeau pa M3xBbPAUTE NPOAYKTA, Ce CBbPXKETE C BHOCUTENR/
[OCTaBuMKa MAN CleasaliTe MHCTPYKUMUTE Ha OpraHMsauuuTte,
3aHMMaBaly ONON30TBOPABaHE Ha OTNaAbUMTE BbLB BawWwMA
pervon.

protection
Applies to the products labeled WEEE (crossed out waste bin):
1. WEEE label signifies the necessity of selective collection of
waste electric and electronic equipment.
2. The products thus marked must not be disposed of to the
standard waste bins together with other types of waste.
3. Such products may be environmentally harmful and require
special forms of processing, recovery, recycling and neutralization.

@ Solar-LED-String fiir die AuBenbeleuchtung

Sicherheitshinweise

1. Die Montage und der Anschluss
lifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

2. Die Produktgarantie erlischt, wenn Sie versuchen, das Produkt

selbst zu zerlegen oder zu reparieren!

Présentation

Die Solar-LED-Lichterketten FIESTA SOLAR LED kénnen jeden

Garten, jede Terrasse oder jede Terrasse in einen schénen und

gemiitlichen Raum zum Abendessen, Entspannen oder fiir

Unterhaltung verwandeln. Die 10 Solar-LED-Lampen der Kette

werden von einem Akku gespeist, der entweder iber das

Solarpanel oder {iber den USB-Anschluss aufgeladen werden

kann. Der Arbeitsmodus kann entweder iber die Taste auf der

Riickseite des Solarpanels oder iiber die Fernbedienung

ausgewahlt werden und sorgt so fiir ein einzigartiges Gefiihl, das

Sie an jedem passenden Abend genieBen kénnen.

Installation

1. Die Solar-LED-Lichterkette kann installiert werden, indem jede

Lampe mit ihrem Haken an einem Fithrungsdraht aufgehangt oder

mit Schraubhaken an einer strukturellen Stiitze befestigt wird.

2. Positionieren Sie das Solarpanel so, dass es tagsiiber méglichst

lange und lichst viel

WICHTIG Stellen Sie sicher, dass der String an dle Batterie des

missen von einem

ist und die bind

gesichert ist!

3. Schalten Sie den Solar-LED-String mit der EIN/AUS-Taste auf der
Riickseite des Solarpanels ein. Die Lichteffekte kénnen iiber den
grunen Knopf auf der Riickseite des Solarpanels oder iiber die
Fernbedienung ausgewahlt werden.

i der Fernbedi

2. Positionnez le panneau solaire de maniere a ce qu'il regoive
autant de soleil que possible le plus longtemps possible pendant
la journée.

IMPORTANT : Assurez-vous que la chaine est connectée a la
batterie du panneau solaire et que la connexion étanche est
sécurisée !

3. Allumez la chaine de LED solaire a I'aide du bouton ON/OFF
situé a l'arriere du panneau solaire. Les effets d'éclairage peuvent
étre sélectionnés par le bouton vert situé a I'arriére du panneau
solaire ou par la télécommande.

Description des fonctions des boutons de la

2. jLa garantia del producto caduca si intenta desmontar o reparar
el producto usted mismo!

Presentacién

La Cadena de LED solares MULTI SOLAR LED puede transformar
cualquier jardin, patio o terraza en un espacio encantador y
acogedor para cenar, relajarse o entretenerse. La cadena funciona
con una bateria que se carga mediante el panel solar. El modo de
trabajo se puede seleccionar mediante el boton en la parte
posterior del panel solar o mediante el control remoto y puede
crear una sensacion Unica que podra disfrutar en cualquier velada

(1) bouton d'allumage

(2) bouton d'arrét

(3) bouton de sélection de la minuterie

(4) boutons pour diminuer et augmenter la luminosité

(5) boutons pour le mode de f

(6) bouton pour éteindre la synchronisation

(7) bouton de réinitialisation des données d'usine.

Garder |'environnement propre:

1. Veuillez jeter tous les éléments du colis séparément dans les
conteneurs appropriés.

2. Avant de mettre I'appareil hors service, contactez le vendeur /
importateur ou consultez les directives de votre organisme de
protection de I'environnement local.

Valable pour les produits étiquetés WEEE (barré poubelles de
déchets):

1.WEEE signifie la nécessité de la collecte sélective des déchets
d'équi él et électroniq

2. Les produits ainsi marqués ne dolvent pas étre jetés aux
poubelles normalisées ainsi que d'autres types de déchets.

3. Such produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et
nécessitent formes particulieres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralisation.

des

0 Stringa LED solare per illuminazione esterna

Istruzioni di sicurezza

1. Il montaggio e il collegamento devono essere eseguiti da un
elettricista qualificato.

2. La garanzia del prodotto scade se si tenta di smontare o
riparare il prodotto da soli!

Presentazione

La stringa di LED solare MULTI SOLAR LED puo trasformare
qualsiasi giardino, patio o terrazza in uno spazio incantevole e
accogliente per cena, relax o intrattenimento. La stringa &

OTHacs ce A0 U3genuaTa, osHayeHu cbe cumeon WEEE (3auepran
KoHTeliHep 3a oTnagbuu):

1. OsHaueHuero WEEE noco4sa HeobxogumocT oT pasgenHo
cbbUpaHe Ha OTNAZbLUTE OT ENeKTPOHHO M eNeKTPUYEcKo
o6opyasate.

2. Taka osHaueHuTe NPOAYKTU He TpabBa Aa ce M3XBBPAAT B
CTaHOApTHUTE  KOHTeilHepM 3aeflHO C OCTaHanMTe BUIOBE
oTnagbup.

3. Tesn NpoAyKTH MOTaT la ce OKaXaT BPe/HY 3a OKO/HATa cpeaa
W 3aToBa M3MCKBAaT cneumanHu  Gopmu Ha npepaboTka,
Bb: " Hey

“ Solar LED string for outdoor lighting

Safety instructions

1. Mounting and connecting must be performed by a qualified
electrician.

2. The product warranty expires, if you try to disassemble or
repair the product by yourself!

Presentation

The solar LED string MULTI SOLAR LED can transform any garden,
patio or terrace into lovely and cozy space for dinner, relax or
entertainment. The string is powered by a battery that is charged
by the solar panel. The working mode can be selected either by
the button on the back of the solar panel or by the remote control
and it can create unique feeling which you can enjoy any suitable
evening.

Installation

1. The solar LED lighting string could be installed by hanging or
wrapping at the selected place.

2. Position the solar panel in such way so it gets as much as
possible sunlight for as long time as possible during the day.
IMPORTANT: Make sure the string is connected to the battery of
the solar panel the waterproof connection is secured!

3. Switch on the solar LED string by the ON/OFF button on the
back side of the solar panel. The lighting effects can be selected

by the green button on the back side of the solar panel or by the
remote control.

Description of remote control button functions:

(1) switch ON button

(2) switch OFF button

(3) timer selection button

(4) buttons for decreasing and increasing brightness

(5) buttons for selecting the operation mode

(6) button for switching OFF timing

(7) button factory data reset.

g der
1) Einschalttaste

2) Ausschalttaste

3) Timer-Schalter-AUS-Taste
4) Taste fiir 6-Stunden-Ein- und 18-Stunden-Aus-Modus

5) Taste fiir 8-Stunden-Ein- und 16-Stunden-Aus-Modus

6)-Taste zur Auswahl von Kombinationen aus RGB- und
WeiBlichteffekten

17+18) Tasten zum Verringern und Erhéhen der Helligkeit.

Halten Sie die Umwelt sauber:

li da una batteria caricata dal pannello solare. La
modalita di funzionamento pud essere selezionata tramite il
pulsante sul retro del pannello solare o tramite il telecomando e
pub creare una sensazione unica di cui puoi goderti ogni serata
adatta.

Installazione

1. La stringa di illuminazione a LED solare pué essere installata
lendola o lgendola nel luogo

2. Posizionare il pannello solare in modo che riceva quanta piii

luce solare possibile per il maggior tempo possibile durante il

Instalacién
1. La cadena de iluminacién LED solar se puede instalar colgandola
o lviéndola en el lugar sel

2. Coloque el panel solar de tal manera que reciba la mayor
cantidad de luz solar posible durante el mayor tiempo posible
durante el dia.

IMPORTANTE: Aseglrese de que la cuerda esté conectada a la
bateria del panel solar, jla conexién impermeable estd
asegurada!

3. Encienda la cadena de LED solares con el botén ON/OFF en la
parte posterior del panel solar. Los efectos de iluminacién se
pueden seleccionar mediante el boton verde en la parte posterior
del panel solar o mediante el control remoto.

Descripcién de las funciones de los botones del control remoto:
(1) botdn de encendido

(2) boton de apagado

(3) botén de seleccion del temporizador

(4) botones para disminuir y aumentar el brillo

(5) botones para sel el modo de

(6) boton para apagar el tiempo

(7) botén de restablecimiento de datos de fabrica.

Mantener limpio el medio ambiente:

1. Deseche todos los elementos del paquete por separado en los
contenedores de materiales corr i
2. Antes de desechar el accesorio que se sacé de servicio, pongase
en contacto con el vendedor / importador o consulte las
directrices de sus organizaciones locales de proteccion del medio
ambiente.

Se aplica a los productos WEEE marcado (cruzado fuera bin
residuos):

1.WEEE significa la necesidad de la recogida selectiva de residuos
eléctricos y equipos electrénicos.

2. Los productos asi marcados no deben ser eliminados de los
contenedores de residuos estandar junto con otros tipos de
residuos.

3.Productos pueden ser perjudiciales para el medio amblente y
requieren formas jales de tratami r

reciclaje y neutralizacion.

corr

@ Conapha LED Hy3a 3a HaABOpeWHO ocBeTAyBatbe
Bes6eAHOCHY MHCTPYKLMM
1. MoHTaxara u nospsyBarero
KBaAMHMKyBaH eneKTpUap.

Mopa fAa M u3BpWH

1. Bitte Sie alle separat in den giorno. 2. NapaHumjaTa Ha NPOM3BOAOT WUCTEKyBa, AOKONKY ce obuaere
entsprechenden Materialbehaltern. IMPORTANTE: assicurarsi che la strmgn sia collegam alla camu aa ro Te uAn !

2. Wenden Sie sich an den Verkaufer/ Importeur oder an die battena del pannello solare, la é n

Richtlinien lhrer értlichen L | bevor Sie ConapHata LED Husa MULTI SOLAR LED moxe pa ja
die auRer Betrieb genommene Vorrichtung entsorgen. 3. Accendere la stringa LED solare tramite il pulsante ON/OFF sul  TpaHcdopmupa cekoja rpaauHa, ABOP WA Tepaca B NPeKpaceH 1
Gilt fiir die duk WEEE ( ichene lato posteriore del pannello solare. Gli effetti luminosi possono npujaTeH NpocTop 3a Bevepa, penakcaumja unm sabasa. Husarta ce

Miilltonne):
1. WEEE Etikett bedeutet die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.

2. Die so gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zu den
Standard-Abfallbehalter zusammen mit anderen Arten von Abfall
zu entsorgen.

3. Such Produkte kénnen umweltschadlich sein und erfordern
spezielle Formen der Verarbeitung, Verwertung, Recycling und
Neutralisation.

® Guirlande LED solaire pour éclairage extérieur

Consignes de sécurité

1. Le montage et le raccordement doivent étre effectués par un
électricien qualifié.

2. La garantie du produit expire si vous essayez de démonter ou
de réparer le produit par vous-méme !

Présentation

La guirlande LED solaire MULTI SOLAR LED peut transformer
n'importe quel jardin, patio ou terrasse en un espace agréable et
confortable pour diner, se détendre ou se divertir. La chaine est
alimentée par une batterie chargée par le panneau solaire. Le
peut étre sél é soit par le bouton
situé a l'arriére du panneau solaire, soit par la télécommande et il
peut créer une sensation unique dont vous pourrez profiter
n'importe quelle soirée appropriée.

Installation

mode de foncti

1. la chaine d'éclairage solaire a LED peut étre installée en la
suspendant ou en |'enroulant a I'endroit sélectionné.

essere selezionati tramite il pulsante verde sul lato posteriore del
pannello solare o tramite il telecomando.

Descrizione delle funzioni dei pulsanti del telecomando:

(1) pulsante di accensione

(2) pulsante di spegnimento

(3) pulsante di selezione del timer

(4) pulsanti per diminuire e la
(5) pulsanti per la selezione della modalita operativa

(6) pulsante per la temporizzazione di spegnimento

(7) pulsante ripristino dati di fabbrica.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco separatamente
negli appositi i di materiale corri:

2. Prima di smaltire I'apparecchiatura dismessa, contattare il
venditore / importatore o fare riferimento alle linee guida delle
organizzazioni locali per la protezione dell'ambiente.

Si applica ai prodotti WEEE etichettati (croce sul bidone dei
rifiuti):

1. WEEE indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrici ed elettronici.

2. | prodotti cosi selezionati non devono essere smaltiti ai bidoni
della spazzatura standard, insieme ad altri tipi di rifiuti.

3 Questi prodotti possono essere dannosi per l'ambiente e
richiedono particolari

@ Cadena de LED solares para iluminacién exterior
Instrucciones de seguridad
1. El montaje y la conexién deben ser realizados por un electricista

calificado.

Wanojysa op Gatepuja Koja Ce NOJHM Of CONAPHMOT NaHen.
Pa6oTHMOT pexum Moxe fa ce usbepe MAM CO KOMYeTo Ha
3a[HaTa CTpaHa Ha CONApHUOT NaHen WAW CO AaNneqMHcKMoT
ynpaByBay 1 MOXe /ja CO3/}a/le YHUKATHO 4YyBCTBO BO KOE MOXKeTe
[Nla yuBaTe BO CeKoja COO/BETHa Beuep.

Wrcranauuja

1. ConapHata LED cBeTnka 3a ocBeTnyBatbe MOXe Aa ce
MHCTanupa co 3aKaduyBatbe WAM 3aBUTKyBatbe Ha M3GpaHOTO
mecro.

2. MocTaseTe ro CONAPHUOT NaHeN Ha TaKoB HauuH 3a Aa Aobusa
LITO € MOXHO NoBeKe COHYEBA CBETAMHA ILTO @ MOXKHO MOA0ATO
BO TEKOT Ha AiEHOT.

BAMHO: danu e co
6amepujama Ha conapuom nawesn, danu eodoommopHama
epcka e obesbedeHa!

3. BkayueTe ja conapHata LED Hu3a co konyeto ON/OFF Ha
3a/HaTa CTpaHa Ha CONapHHOT Nanen. CBETAOCHNUTE edeKTH MoKe
fa ce wsbepaT CO 3eNeHOTO Konue Ha 3agHaTa CTpaHa Ha

naHen uam co g KNOT ynp

Onuc Ha byHKyY Ha
(1) konye 3a BKNyYyBarbe

(2) konue 3a ucknyyyeare
(3) konue 3a u360p Ha Tajmep
(4) Konumba 3a HaManyBakbe U 3TONEMYBatbE Ha OCBET/IEHOCTA
(5) Konumtba 3a U3Bop Ha pexUM Ha paboTa

(6) Konye 3a MCKNYUYBatbe Ha TajMUHIOT

(7) konue 3a peceTupatbe Ha babpuukuTe noaaTOLY.

o} Ha Ha

3a 4

1. Be MoAMMe fia M OTCTPaHUTE NaKHUTE eneMeHTH OAAENHO BO
Caj0BUTe HAMEHETM 33 COOABETHUOT MaTepHjas.
2. Mpea Aa ro oTCTpaHWTe NPOM3BOAOT, KOHTaKTMpajTe cO
YBO3HMKOT / AoBGaByBauoT MM cnepeTe ™M ynatcTBaTa Ha
OpraHMsaLuKTe 3a HanAaTa Ha 0TNag BO BALLNOT PErnoH.

ce Ha WEEE

otnag BuH):
1. WEEE osHaka notpeby cen ci
0TNaza enekTPUHMM 1 eNEeKTPOHCKMM ypehajuma.

(4) pyrmap 3a cmarberbe u noseharbe ocBeT/beHoCTU

(5) myrmap 3a usbop pexuma paga

(6) ayrme 3a ucK/byunBatbe BpemeHa

(7) myrme pecetoBatbe pabpuiknx nogataka.

Opprasatbe eKonolwKe unctohe:

1. Monumo f[a ofgojuTe NaKMpHe eNeMeHTe OfBOjeHO Y
3a oar martepujan.

2. Mpe Hero wTo o obparute ce /

Ao6as/baya MAM NpaTUTe yNyTCTBa Ha OpraHusaumja Koje ce 6ase

2.0, Ha Taj HaunH He CMejy ce opnaraTi ca  ONopasak OTNajay Bawem NoApyyjy.

CTaHAapAHWUM OTNaj 3ajefiHo ca APYrUM BpcTama oTnaga. n j je Ha 'WEEE

3. Mpoussogn mory 6uTM WTETHM 33 OKOAMHY W 3axTesajy 1. OsHaka WEEE wupentudukyje notpeby 3a opsojeHom
nocebHe  obnuke  npepage, M npuky OTNajiHe eeKTPUUHE U eNleKTPOHCKE onpeme.
HeyTpanusaumjy. 2. Ny Koju cy TaKo He Tpeba ognaratu y

@ Solarni LED niz za vanjsku rasvjetu

Sigurnosne upute

1. Montazu i spajanje mora izvrsiti kvalificirani elektricar.

2. Jamstvo za proizvod prestaje ako sami pokusate rastaviti ili
popraviti proizvod!

Prezentacija

Solarna LED Zica MULTI SOLAR LED moze pretvoriti svaki vrt,
terasu ili terasu u lijep i udoban prostor za veceru, opustanje ili
zabavu. Niz se napaja baterijom koja se puni pomocu solarne
ploce. Nacin rada se moze odabrati ili tipkom na straznjoj strani
solarne ploce ili daljinskim upravljacem i moZe stvoriti jedinstveni
osjecaj u kojem mozete uzivati u bilo kojoj prigodnoj veceri.
Montaza

1. Solarni LED rasvjetni niz moze se postaviti vjesanjem il
omotavanjem na odabrano mjesto.

2. Postavite solarnu ploéu na takav nacin da dobije 3to vise
sunceve svjetlosti 3to je duze moguce tijekom dana.

VAZNO: Provijerite je li Zica spojena na bateriju solarne ploce,
vodootporna veza je osigurana!

3. Ukljucite solarni LED niz tipkom ON/OFF na straznjoj strani
solarne ploce. Svjetlosni efekti mogu se odabrati zelenom tipkom
na straznjoj strani solarne ploce ili daljinskim upravljacem.

Opis funkcija gumba daljinskog upravljaéa:

(1) gumb za ukljuéivanje

(2) gumb za iskljuéivanje

(3) gumb za odabir mjera¢a vremena

(4) tipke za smanjenje i povecanje svjetline

(5) tipke za odabir nacina rada

(6) tipka za isklju¢ivanje vremena

(7) tipka vracanje na tvornicke postavke.

Cuvanje okolisa ¢isto:

1. Molimo sve dijelove paketa zbrinite odvojeno u odgovarajuce
odgovarajuée spremnike.

2. Prije odlaganja montiranog aparata, obratite se prodavatelju /
uvozniku ili se obratite smjernicama lokalnih organizacija za
zastitu okolisa.

Odnosi se na proizvode s k

WEEE (| ji ke):
LWEEE oznaka oznaava nuznost selektlvnog prlkupljanja otpada
elektricnu i elektronsku opremu.

2.The proizvodi Tako oznaceni ne smije se odlagati na standardne
otpadnih smece, zajedno s drugim vrstama otpada.

3.Proizvodi mogu biti Stetne za okoli§ i zahtijevaju posebne oblike
obrade, oporabe, recikliranja i neutralizacije.

@ Conaphy LED Hu3 3a crobalutby pacsety

Bes6epHocka ynyrcrea

1. MoHTa)y 1 noBesuBatbe MOPa W3BPLWMTH KBaNUGUKOBaHM
enektpuyap.

2. lapaHumja npousBoja McTMMe aKo MoKywaTe camu fAa
pactasuTe unu nonpasute npoussoa!

MNpesenTtayuja

Conaphu LED Hus MULTI SOLAR LED moe npeTsopuTi cBaky
6Gawry, Tepacy wnv Tepacy y AuBaH U y06aH npocTop 3a Bevepy,
onywratbe wan 3abasy. CtpyHy Hanaja 6aTepuja Koja ce nyHu

CTaHAAPAHMM KOHTEjHEPUMa 3ajeiHO Ca APYTMIM BPCTama oTnaza.
3. OBu npoussoaM Mmory 6WUTM EKONOWKW WTETHW W 3aTo
3axTujesajy nocebne obnuke obpaje, peuuknaxe
HeyTpanusaumje.

@ Snur LED solar pentru iluminat exterior

Instructiuni de siguranta

1. Montarea si conectarea trebuie efectuate de un electrician
calificat.

2. Garantia produsului expird, daca incercati sa dezasamblati sau
sa reparati singur produsul!

Prezentare

Sirul LED solar MULTI SOLAR LED poate transforma orice grading,
terasa sau terasa intr-un spatiu minunat si confortabil pentru cina,
relaxare sau divertisment. Coarda este alimentatd de o baterie
care este incarcata de panoul solar. Modul de lucru poate fi
selectat fie prin butonul de pe spatele panoului solar, fie prin
telecomanda si poate crea o senzatie unicé de care te poti bucura
in orice seara potrivita.

Instalare

1. Sirul de iluminat cu LED-uri solare poate fi instalat prin agétare
sau infasurare la locul selectat.

2. Pozitionati panoul solar in asa fel incat sa primeasca cat mai
mults lumina solard pentru cat mai mult timp posibil in timpul
zilei.

IMPORTANT: Asigurati-vd cd snurul este conectat la bateria
panoului solar, d este ]

3. Porniti sirul de LED-uri solare prin butonul ON/OFF de pe partea
din spate a panoului solar. Efectele de iluminare pot fi selectate
prin butonul verde de pe partea din spate a panoului solar sau
prin telecomands

Descrierea functiilor butonului telecomenzi
(1) butonul de pornire

(2) butonul de oprire

(3) butonul de selectare a temporizatorului
(4) butoane pentru scaderea si cresterea luminozitatii

(5) butoane pentru selectarea modului de operare

(6) buton pentru oprirea temporizarii

(7) buton pentru resetarea datelor din fabrica.

Pastrarea mediului curat:

1. VA rugém sa eliminati toate elementele de ambalaj separat in
recipi cor & cor &

2. inainte de a distruge dispozitivul scos dln uz,
vanzatorul / importatorul sau consultati liniile directoare ale
organizatiilor locale de protectie a mediului.

Se aplica produselor etichetate WEEE (deseuri barat bin):

1. WEEE semnificd necesitatea de colectare selectiva a deseurilor

contactati

electrice si electronice.

2. Produse astfel marcate nu trebuie sd fie eliminate la
compartimentele standard, deseuri impreun3 cu alte tipuri de
deseuri Produsele

3. Poate fi d3unitor pentru mediu si necesitd forme speciale de
prelucrare, recuperare, reciclare si neutralizare.

@ Napelemes LED-fiizér kiiltéri vilagitashoz

npeKo conapHor naHena. Pexum paga ce moxe 6uno
AyrMeToM Ha nonehMHM conapHoOr naHena WAM Aa/bUHCKAM
ynpas/bademM M MOXe CTBOPUTM jeauHcTseH ocehaj y Kome
MOXKeTe y)KuBaTn y 61uno Kojoj NoroaHoj Bevepu..

Wucranayuja

1. A felszerelést és a a e t villany
kell elvégeznie.

2. A termékgarancia lejar, ha a terméket sajat maga prébalja meg
szétszedni vagy megjavitani!

1. Conaphu LED pacsjeTHu Hu3 moske ce
WAM yMOTaBatbem Ha oflabpaHo mjecto.
2. MoctaBuTe ConapHM naHen Ha Takas HauMH Aa Aobuja Wro
BULLIE CyHYEBE CBETIOCTU WTO je Ayke Moryhe Tokom AaHa.
BAMHO: Yeepume ce da je »xuya noeesaHa ca 6amepujom
sesaje hena!

A MULTI SOLAR LED napelemes LED-fiizére barmilyen kertet,
teraszt vagy teraszt varazslatos és hangulatos térré varazsol
vacsorara, pihenésre vagy szorakozasra. A hurt egy akkumulator
taplalja, amelyet a napelem tolt fel. A munkaméd a napelem
talalhat gombbal vagy a taviranyitéval valaszthaté, és

nawena,
3. Ykmwyuute conapun LED wus nomohy ayrmeta ON/OFF Ha
3aAr0] CTPaHM conapHor naHena. CBETNOCHM edeKTM ce mory
M3abpaTM 3eNeHUM [AYTMETOM Ha 33kb0j CTpaHW conapHor
naHena UM Aa/bNHCKAM yNpaB/badem.

Onuc Ayrmera ynp

(1) ayrme 3a ykwyuusarbe

(2) ayrme 3a uckmbyderbe

(3) ayrme 3a us6op Tajmepa

egyedi érzést kelthet, amelyet barmely alkalmas estén eltslthet.
Telepités

1. A napelemes LED vilagitofiizért a kivalasztott helyre felakasztva
vagy becsomagolva lehetett felszerelni.

2. A napelem panelt ugy helyezze el, hogy a leheté legtobb
napfényt a lehet6 leghosszabb ideig érje napkézben.

FONTOS: Gy6zédjon meg arrél, hogy a zsinér csauakazmvu van
a napelem i

a vizdllé




3. Kapcsolja be a szolar LED-sort a napelem panel hatoldalan
taldlhaté6 ON/OFF gombbal. A fényhatasok a napelem panel
hatuljan talalhaté zold gombbal vagy a taviranyitoval vélaszthatok
ki.

A taviranyité gomb funkciéinak leirdsa:

(1) BE kapcsolé gomb

(2) Klkapcsolé gomb

(3) id6zit6 valaszté gomb

(4) gombok a fényerd csékkentésére és novelésére

(5) gombok az iizemméd kivalasztasahoz

(6) gomb a kikapcsolasi id6zitéshez

(7) gomb gyari adatok visszaallitasa.

A kérnyezet tiszténtartdsa:

1. Kérjiik, hogy az sszes kiilén kell elhelyezni a
megfelel megfelel tartalyokba.
2. Mieldtt a késziilé Itavolitana, vegye fel a k | az

eladéval / importdrrel vagy forduljon a helyi kérnyezetvédelmi
szervezetek iranyelveihez.

A WEEE cimkével elldtott termékekre vonatkozik (a
hulladéktérolé télalva):

1. Az és i ber

elektromos és el il : | i szelektiv gydijtésére van
szitkség.

2. Az igy megjeldlt termékeket nem szabad a szokasos

hulladékgyijté tartdlyokba mas hulladéktipusokkal

megsemmisiteni.

egylutt

1. Solarni LED svetlobni niz lahko namestite tako, da ga obesite ali
zavijete na izbrano mesto.

2. Solarni kolektor postavite tako, da dobi ¢im ve¢ sonéne svetlobe
&im dlje ez dan.

POMEMBNO: Prepri¢ajte se, da je vrvica povezana z baterijo
solarne plosée, Jje

3. Vklopite solarni LED niz z gumbom ON/OFF na hrbtni strani
solarnega panela. Svetlobne ucinke lahko izbirate z zelenim
gumbom na hrbtni strani solarnega panela ali z daljinskim
upravljalnikom.

Opis funkcij gumba daljinskega upravljalnika:

(1) gumb za vklop

(2) gumb za IZKLOP

(3) gumb za izbiro ¢asovnika

(4) gumba za zmanj$anje in povecanje svetlosti

(5) gumbi za izbiro nacina delovanja

(6) gumb za izklop ¢asovnika IZKLOP

(7) gumb za ponastavitev tovarniskih podatkov.

Ohranjanje okolja €isto:

1. Vse embalazne elemente loceno odloZite v ustrezne ustrezne
vsebnike.

2. Preden odstranite napravo, ki je bila izvzeta iz obratovanja, se
obrnite na prodajalca / uvoznika ali se obrnite na smernice vasih
lokalnih organizacij za varstvo okolja.

Velja za izdelke z oznako WEEE (preértani kos za smeti):

1. Nalepka WEEE oznacuje potrebo po selektivnem zbiranju

3. Ezek a termékek ko lehetnek, és

odpadne elektri¢ne in opreme.

ujr és
formakat igényelnek.

@ Solarni LED Fet&z pro venkovni osvétleni

Bezpeénostni instrukce

1. Montaz a pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

2. Zéruka na vyrobek zanika, pokud se pokusite vyrobek rozebrat
nebo opravit svépomoci!

Prezentace

Solarni LED fetéz MULTI SOLAR LED dokaze proménit jakoukoli
zahradu, terasu nebo terasu v krasny a Gtulny prostor pro vecefi,
odpotinek nebo zabavu. Retézec je napajen baterii, ktera se dobiji
solarnim panelem. Pracovni rezim Ize zvolit bud'tla¢itkem na zadni
strané solarniho panelu nebo déalkovym ovladaéem a dokaze
vytvofit jedineény pocit, ktery si mlzete uZit kazdy vhodny vecer.
Instalace

1. Solarni LED
zabalenim na vybrané misto.

2. Umistéte solarni panel tak, aby na n& dopadalo co nejvice
sluneéniho svétla po co nejdelsi dobu béhem dne.

DULEZITE: Ujistéte se, Ze je provdzek pfipojen k baterii soldrniho
panelu a vodotésné spojeni je zajisténo!

3. Zapnéte solarni LED Fetézec tlaéitkem ON/OFF na zadni strané
solérniho panelu. Svételné efekty Ize volit zelenym tlaitkem na
zadni strané solarniho panelu nebo dalkovym ovladacem.

Popis funkei tlagitek délkového ovladaée:

(1) tlacitko ON

(2) tlacitko OFF

(3) tlacitko pro vybér ¢asovace

(4) tlacitka pro snizeni a zvy3eni jasu

(5) tlacitka pro vybér provozniho rezimu

(6) tlacitko pro vypnuti éasovani

(7) tlagitko obnoveni tovarnich dat.

Udrzovani Eistoty prostre
1. Veskeré obalové prvky zlikvidujte oddélené do pfislusnych
nadob.

2. Pred likvidaci pfipravku vyfadte z provozu, kontaktujte prodejce
/ dovozce nebo se obrate na pokyny vaich mistnich organizaci
na ochranu zivotniho prostiedi.

Plati pro vyrobky oznadené WEEE (preskrtnuty

i Fetézec lze i nebo

dpadkovy kos):

ConHeyHas cseToamnoaHas uenovka MULTI SOLAR LED moxer
npespatuTb Nto6oit cad, NatMo WM Teppacy B NpeKpacHoe
YIOTHOE MECTO A/1A Y)KWHA, OTAbIXa WM passievenuii. CTpyHa
NUTaETCA OT aKKYMY/IATOPa, KOTOPbIil 3apAKAETCA OT CONHEYHON
naHenn. Pexum paboTbl MoXHO BbibpaTh AM6O KHOMKOI Ha
3afHeil NaHeNn CONHeuHoli NaHenn, NGO C Nomolbio NybTa
[MCTHUMOHHOTO yNpaBneHus, U 3TO cospact p

Kpatdwvrag to neptféAiov kabaps:

1. TonoBetiote 6Aa Ta ool eia ouokevaciag fexwpLoTd oToug

KAtGAANAOUG TLEPLEKTEG AVTIOTOXWY UAIKWV.

2. Npw and ) 51dBeon tou efaptiparog nou €xel tebei extog

Aettoupyiag, emkowwviote pe Tov TMwANTy / elcaywyéa [

avaTpEETe OTIG 08NYIEG TWV TOTIKWY GG OPYAVIGHWY TiposTasiag
BAAA

oulylieHne, KOTOPbIM Bbl CMOXeTe HachaxaaTbca & /io6oi
noAxoAAWwit Bevep.

Mowtax
1. C oct uenoyka Moxer
6biTb  yCT: nytem uam  obmoTkn B

BbI6paHHOM MecTe.
2. PacnonoxuTe CofHe4Hylo NaHenb Takum obpasom, 4Tobbl Ha

Tou og.
loy0et yia ta mpoiévta mou ¢épouv  emohpavon AHHE
Kadou ‘

1.WEEE ETikéta onpatodotel TNy avaykatdtnta tng eMAEKTIKAG
ouMoyig Twv amoPAfTWV NAeKTpoU KAl NAEKTPOVIKOU
e€omAlopou.

2.H npoidvra £toL onpatodoteital Sev Mpénel va amoppintoveat
0TOUG KASoUG amopplupdTwy otaviap pali pe GAAa &idn

Hee Nonaganc Kak MOXHO GO/bIE CONHEYHOTO CBETA B TeyeHne anoBArTwy.

KaK MOXKHO 6o/1ee ANNTENbHOTO BpEMEHU B TEHEHUE [HA. 3.npoidvtwy evbéxetat va eivan emiBAaBeig yia to meptBaiiov kat
BAMHO: ymo wHyp K amoautouv  eldkéq  popdég  emefepyaoiag, avaktnong,
conHeyHoli  naHenu, 0 Ko eoubeTépwon.

HadexHo!

3. Bkawouute C ylo cl NeHTy C

kHonkn BKJI/BbIK/1 Ha 3agHeil cTopoHe conHeyHOW naHenw.
CeetoBble 3ddEKTbl MOKHO BbIGPaTb € NOMOLLBIO 3€1eHON
KHOMKM Ha 3aZHeil CTOPOHE CONTHEUHOM MaHeNN WK C MOMOLbIo
NyAbTa AMCTAHUMOHHOTO YNPaBAEHUA.
OnucaHve  GYHKUMIt  KHOMOK — MynbTa  AUCTAHUWOHHOTO
ynpasneHua:

(1) KHONKa BKAtOYEHUS

2. Tako ¢enih proizvodov se ne sme odlagati v
kosare za odpadke skupaj z drugimi vrstami odpadkov.
3. Taksni izdelki so lahko okolju 3kod| in zahtevajo posebne
oblike predelave, predelave, recikliranja in nevtralizacije.

@ Soldrny LED refazec pre vonkajsie osvetlenie
Bezpeénostné instrukcie

1. Montaz a pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektrikar.

2. Zaruka na vyrobok zanika, ak sa pokusite vyrobok rozobrat
alebo opravit svojpomocne!

Predstavenie

Solarny LED refazec MULTI SOLAR LED dokaze premenit kazda
zahradu, terasu alebo terasu na krasne a ttulné miesto na veceru,
relax alebo zabavu. Struna je napdjana batériou, ktora sa nabija
solarnym panelom. Pracovny reZim je mozné zvolit bud' tlaidlom
na zadnej strane solarneho panela alebo dialkovym ovladaéom a
vytvori tak jedineény pocit, ktory si mézete uiit kaidy vhodny
veder.

Initaldcia

1. Solarna LED osvetlovacia $ntra méZe byt initalovana zavesenim
alebo zabalenim na vybrané miesto.

2. Umiestnite solarny panel tak, aby naf poéas diia o najdlhsie
dopadalo ¢o najviac sineéného svetla.

DOLEZITE: Uistite sa, e s$nura je pripojend k batérii soldrneho
panelu, & je vodotesné spojenie zabezpecené!

3. Zapnite solarny LED retazec tlacidlom ON/OFF na zadnej strane
solirneho panelu. Svetelné efekty je moiné zvolit zelenym
tlacidlom na zadnej strane solarneho panelu alebo dialkovym
ovladacom.

Popis funkcii tlaéidiel dialkového ovlddaéa:

(1) tlacidlo zapnutia

(2) tlacidlo OFF

(3) tlacidlo volby ¢asovaca

(4) tlacidla na znizenie a zvy3enie jasu

(5) tladidla na vyber prevadzkového rezimu

(6) tladidlo na vypnutie ¢asovania

(7) tlacidlo obnovit tovarenské nastavenia.

Udriiavanie Zivotného prostredia isté:

1. Vietky obalové prvky zlikvidujte samostatne v prislusnych

1. Oznaceni WEEE znamena nutnost selektivniho sbéru

s

elektrickych a elektronickych zafizeni.
2. Takto oznacené vyrobky nesméji byt likvidovany spoleéné s
jinymi typy odpadii.

3. Takové produkty mohou byt skodlivé pro Zivotni prostie
vyzaduiji zvlastni formy zpracovani, vyuZziti, recyklaci a neutralizaci.

@ Solarni LED niz za zunanjo razsvetljavo
Varnostna navodila

1. MontaZo in blj

elektricar.

mora opraviti
2. Garancija izdelka preneha veljati, ¢e poskusite izdelek razstaviti
ali popraviti sami!

Predstavitev

Solarni LED niz MULTI SOLAR LED lahko vsak vrt, dvoridée ali
teraso spremeni v prijeten in prijeten prostor za veéerjo,
sprostitev ali zabavo. Vrvico napaja baterija, ki se polni preko
solarne plosce. Nacin dela lahko izberete z gumbom na hrbtni
strani solarne plosée ali z daljinskim upravljalnikom in lahko
ustvarite edinstven obéutek, v katerem lahko uZivate vsak
primeren veéer.

Namestitev

2. Pred likvidaciou pristroja z kontaktujte predajcu /
dovozcu alebo sa obratte na pokyny miestnych organizacii na
ochranu Zivotného prostredia.

Plati pre vyrobky oznacené WEEE (preéi: y odpadkovy ka3):
1. Oznacenie WEEE znamend potrebu selektivneho zberu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Takto oznalené vyrobky sa
Standardnymi odpadovymi ko$mi spolu s inymi druhmi odpadu.

3. Takéto vyrobky mézu byt 3kodlivé pre Zivotné prostredie a
vyzadujd osobitné formy spracovania, zhodnocovania, recyklacie a
neutralizacie.

@ .

ocseweHns

VIHCTPYKLUM N0 TexHuKe GesonacHocTin

1. MoHTax " noaknioueHne

KBANNGULMPOBAHHbIN INEKTPUK.

2. TapaHTua Ha usgenve TepsieT CWAy, eCAM Bbl MOMbiTaeTech
nan b usgenne

nesmi  zneskodiovat so

newtra  ana
BoMKeH

BbINONHATL

TenbHo!

Npesentayya

(2) kHONKa

(3) kHonNKa BbIBOpa Talimepa

(4) KHOTIKM yMEHBLIEHNA 1 YBEMYEHNA APKOCTH
(5) kHoNKK BbIGOPa pexuma paboTbl

(6) kKHONKa OTKAtO4EHUA Talimepa

(7) kHonKa c6poca 3aBOACKMUX AAHHDIX.
CoxpaHeHue oKpyxaloueii cpeapl:

1 vr Bce otaencHo B
cooTBeTcTBylOWMe cooTBeTCTByOWMe KOHTENHepbl ana
maTepuanos.

2. Mepes ypanenmem npubopa, CHATOTO C 3KCRAyaTauyy,
obpatutech K / wan K

PeKoMeHAauMAM  BalMX MECTHbIX OpraHMsauuii no sawute
OKpyKatoweli cpespl.
O K

BIN):

1.WEEE 3TMKeTKM 03HayaeT HeobXxogMMOoCTb cenekTusHoro cbopa
OTXOZOB 31EKTPUUECKOTO U HNEKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHNUA.

2. MpoayKTbl TakMmM 06pasom OTMeueHbl He [OMKHbI 6biTh
yi [ oTX0A08 BMecTe ¢
APYTMIMY BUaMM OTXOA08.

3.TaKNM NPOAYKTSI MOTYT GbiTb BPEAHbI A1 OKpYMKalowel cpeas!
u TpebyloT cneumanbHbix popm 06paboTKM, BOCCTAHOBNEHMS,
YTUAM3aLMN M 0Be3BpeKMBaHUA.

WEEE (sauepkHyTo oTxoA0s

@ HAwaki) o£tpé LED yio pwtiopd §wTeptkot xipou
08nyisc asbaheiag

1. H tomoBétnon kat n oUvbeon mpémel va yivovtal and
£€e1bLlkeLpEVo NAekTpoldyo.

2. H eyybnon tou

A

Aive, eav va
£ 6VOL 00 TO TPOIdV!

e f va
Napousiacn

H nAtakr oepd LED MULTI SOLAR LED pmopei va petapopdwoet
KaBe Ko, aiBpto f PepAVTa OE UMEPOXO KaL GVETO XWPO Yiot
Seinvo, xald [l é H xopbh T and
Ml pratapio wou doptileton and to nhakd mdvel. O tpédmog
Aettoupyiag pmopei vo emheyei eite ané To KoL OTO oW
1€pOG Tou NALAKOU TAVEA EiTe QLG To TAEXELPLOTHPLO KAl WTOPEL
va  Snuioupyioel povadiki aioBnon mou  pmopeite  va
anohavoete k&Be katdAnho Bpdsu..

Eykatdotaon

1. H nAwaki xopdn dwtiopol LED pmopei va eykotactabei pe
kpépaopa A TAypa otnv emieypévn Béon.

2. TomoBewiote To NAMaKS MAVEN HE TETOO TPOTO WOTE VOl
AapBavet 600 To SUVATOV MEPLETOTEPD NMAKS BwG Yia 600 TO
Suvatév peyaditepo Xpoviké Sldotnua Katd th Stdpkela g
nuépac.

ZHMANTIKO: BeBawwSeite 6t n xopbij eivar ouvSebepévn pe tnv
unatapia tou nAtakou mdaved 6t n adidBpoxn ouvvéeon eivat
acpadiopévn!

3. Evepyomofote T oeipd nhakdv LED pe to koupri ON/OFF
oy miow mAeupd Tou nhwakod maveh. Ta edé pwriopos
WOpODY va ENAEYOLY QLG TO TPAGIVO KoUK oTNV Tiow TAEUpd
Tou nAwakoU Tdvel i and To TNAEXELPLOTHpLO.
n i Twv 0 0
(1) koupni evepyomoinong
(2) koupni anevepyomoinang
(3) koupni enthoyric xpovodlaksmTn

(4) KoupTd Yo peiwon kaw abénon TG pwtewdtnTag
(5) KoupTA yia TNV EMAOYH ToU TPGTOL AEtToUpYiag
Kouprti (6) yia amevepyornoinon tou xpoviopol

(7) koupni emavadopdg epyooTaclakwy Se5opévwy.

ToU npiou:

Varg diellor LED pér ndrigimin e jashtém

Udhézimet e sigurisé

1. Montimi dhe lidhja duhet té kryhet nga njé elektricist i
kualifikuar.

2. Garancia e produktit skadon nése pérpigeni ta ¢montoni ose
riparoni veté produktin!

Prezantim

Vargu diellor LED MULTI SOLAR LED mund té transformojé ¢do
kopsht, oborr apo tarracé né njé hapésiré té kéndshme dhe
komode pér darké, relaksim ose argétim. Vargu mundésohet nga
njé bateri qé ngarkohet nga paneli diellor. Modaliteti i punés
mund té zgjidhet ose nga butoni né pjesén e pasme té panelit
diellor ose nga telekomanda dhe mund té krijojé njé ndjenjé unike
& mund té shijoni ¢do mbrémije té pérshtatshme.

Instalimi

1. Vargu i ndrigimit LED diellor mund té instalohet duke u varur
ose mbéshtjellé né vendin e zgjedhur.

2. Poziciononi panelin diellor né ményré té tillé qé té marré sa mé
shumé rrezet e diellit té jeté e mundur pér njé kohé sa mé té gjaté
gjaté dités.

E RENDESISHME: Sigurohuni qé vargu té jeté i lidhur me bateriné
e panelit diellor qé lidhja e papérshkueshme nga uji éshté e
siguruar!

3. Ndizni vargun LED diellor me butonin ON/OFF né anén e pasme
té panelit diellor. Efektet e ndrigimit mund té zgjidhen nga butoni
jeshil né anén e pasme té panelit diellor ose nga telekomanda.
Pérshkrimi i & butonit té telek e

(1) butoni i ndezjes

% .
Installation instructions (P|ug insta"ation) Installation instructions (wall-mounted installation)

FiFs e

1. Take out the bracket and
connect it

2, Combine the bracket with
the controller

o e

1. Punch holes in the wall
according to the positioning
holes

2. Punch holes in the wall and
insert plastic expansion tubes

(2) butoni FIK

(3) butoni i zgjedhjes sé kohématésit

(4) butona pér zvogélimin dhe rritjen e ndrigimit
(5) butonat pér e ményrés sé funksi
Butoni (6) pér fikjen e kohés

(7) butoni i rivendosjes sé té dhénave té fabrikés.
Mbajtja e mjedisit té past
1. Ju lutemi shpérndani té gjitha pjesét e paketimit veg e veg né
kontejnerét pérkatés té materialit pérkatés.

2. Para se té vendosni pajisien e marré jashté funksionit,
kontaktoni shitésin / importuesin ose referojuni udhézimeve té
organizatave tuaja lokale t& mbrojtjes s& mjedisit.

Zbatohet pér produktet e WEEE etiketuar (kaloi jashté kosh té
plehrave):

1. WEEE Etiketé né dy dosh e

selektive e mbeturinave elektrike dhe pajisjet elektronike.

2. Pproduktet e shénuara né kété ményré nuk duhet té hidhen né
kazanét e mbeturinave standarde bashku me llojet e tjera té
mbeturinave.

3. Produktet mund té jené démshme pér mjedisin dhe té
kérkojé forma té veganta té pérpunimit, shérimit, riciklimin dhe
neutralizimi.

Remive battary separatar before use

L

6 6

3. Tighten the screws to secure

4. Installation Angle as shown
the support

(the picture shows the best Angle)
Just put the solar control in the box

Bnaropapum Bu, ye usbpaxte npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a usbopor VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xsana Ha usbopy VIVALUX npoussop,.

Va multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
Koszénjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, e ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbibpanu VIVALUX npopaykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag evyaplotoUpe yia tnv erhoyn VIVALUX npoiév.

| Order code

| Item Reference

\ Barcode

| vIvoos069

| RGB MULTI SOLAR LED IP65

| 3800234854496 |

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str.
8800 Sliven BULGARIA

VITVALUX
LED ) lighting



